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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2008 m. balandZio 29 d.

dél Anglies ir plieno moksliniy tyrimy fondo moksliniy tyrimy programos ir tos programos
daugiameciy techniniy gairiy priémimo

(2008/376EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | prie Europos bendrijos steigimo sutarties pride-
damg Protokola dél EAPB sutarties galiojimo pabaigos finansiniy
padariniy ir dél Anglies ir plieno moksliniy tyrimy fondo,

atsizvelgdama j 2003 m. vasario 1 d. Tarybos sprendima
2003/76/EB, numatantj biitinas prie Europos bendrijos steigimo
sutarties pridéto Protokolo dél EAPB sutarties galiojimo
pabaigos finansiniy padariniy ir dél Angliy ir plieno moksliniy
tyrimy fondo jgyvendinimo priemones ('), ypac j jo 4 straipsnio
3 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (3),

kadangi:

(1) Pajamos i§ investicijy, kuriy grynoji verté yra likviduo-
jamos Europos anglies ir plieno bendrijos (EAPB) turtas,
o pasibaigus likvidavimui — Anglies ir plieno moksliniy
tyrimy fondo turtas, perduodamos Anglies ir plieno
moksliniy tyrimy fondui, kuris skirtas tik moksliniy
tyrimy projektams, vykdomiems uz Bendrijos moksliniy

(") OL L 29, 2003 2 5, p. 22.
(®) 2008 m. balandzio 10 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).

()
()

OL
OL

tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos
bendrosios programos riby, finansuoti su anglies ir
plieno pramone susijusiuose sektoriuose.

Anglies ir plieno moksliniy tyrimy fonda administruoja
Komisija pagal panasius principus, kurie taikomi ankstes-
néms EAPB anglies ir plieno techninéms moksliniy
tyrimy programoms remiantis daugiametémis techni-
némis gairémis; tai baty ty EAPB programy tasa,
leidzianti labai sutelkti moksling tiriamaja veikla ir uztik-
rinti, kad $i veikla papildyty Bendrijos moksliniy tyrimuy,
technologinés plétros ir demonstracinés veiklos bendraja
programa.

Europos bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés
plétros ir demonstracinés veiklos septintojoje bendrojoje
programoje (2007-2013 m.), i§déstytoje 2006 m. gruo-
dzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendime
1982/2006/EB (%) (toliau — Septintoji bendroji programa),
raginama perziaréti 2003 m. vasario 1 d. Tarybos spren-
dimg 2003/78/EB, nustatantj Angliy ir plieno moksliniy
tyrimy fondo moksliniy tyrimy programos daugiametes
technines gaires (*), kad bty uztikrinta, kad Anglies ir
plieno moksliniy tyrimy fondo moksliniy tyrimy
programa papildyty Septintaja bendraja programa su
anglies ir plieno pramone susijusiuose sektoriuose.

Moksliniai tyrimai ir techniné plétra yra labai svarbi prie-
moné Bendrijos energetikos tikslams paremti Bendrijos
anglies tieckimo ir jos konkurencingo bei ekologisko
perdirbimo ir utilizavimo srityje. Be to, didéjantis anglies
rinkos tarptautinis pobiidis ir visuotinis joje kylanciy
problemy mastas rodo, kad Bendrija turi imtis vadovau-
jan¢io vaidmens sprendziant pasaulinius i3$0

L 412, 2006 12 30, p. 1.

L 29, 2003 2 5, p. 28.
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susijusius  su  Siuolaikiniais veiklos metodais, kasykly
saugumu ir aplinkos apsauga, tuo tikslu uZtikrindama
tolesnei techninei paZangai reikalingy profesiniy Ziniy
perdavima, geresnes darbo sglygas (sveikatos ir saugumo
srityje) ir sustiprintg aplinkos apsauga.

Greta bendrojo tikslo didinti konkurencinguma ir prisi-
déti prie subalansuotos plétros, pagrindinis moksliniy
tyrimy ir technologinés plétros veiklos siekis — kurti
naujas ar tobulesnes technologijas, uZztikrinancias ekono-
miska, saugig ir $varig plieno ir plieno gaminiy gamybg -
gaminiy, kurie pasizyméty vis geresnémis savybémis,
bity labiau tinkami naudoti, jais baty patenkinti varto-
tojai, jie bty ilgesnés naudojimo trukmés ir lengvai utili-
zuojami bei perdirbami.

Anglies ir plieno moksliniy tyrimy tikslai Siame spren-
dime neturéty bati i§déstyti prioritetine tvarka.

Anglies ir plieno moksliniy tyrimy fondo administravimo
veiklos srityje Komisijai turéty padéti patariamosios ir
techninés grupés, atstovaujancios jvairiems pramonés ir
kity dalyviy interesams.

Dél paskutinés plétros, kai prisijungé naujosios valstybés
narés, reikia keisti Sprendimu 2003/78/EB priimtas
daugiametes technines gaires, ypa¢ jy nuostatos dél pata-
riamyjy grupiy sudéties ir anglies sagvokos apibrézties.

Pagal 2002 m. vasario 27 d. Taryboje posédziavusiy
valstybiy  nariy  Vyriausybiy  atstovy  sprendimo
2002/234[EAPB ataskaita Nr. 4 ('), Komisija dar karta
iSnagrinéjo plieno savokos apibréztj ir padaré iSvada,
kad tos apibrézties keisti nereikia. I3 tiesy, plieno liejiniai,
kaltiniai ir milteliniai metalurgijos gaminiai yra j Septin-
taja bendraja programa jau jtrauktos temos.

Dél Sprendimo 2003/78/EB perzitiros laikomasi bendro
pozidirio, kad procediros, kurios padedancioms grupéms
atrodé veiksmingos, neturéty bty kei¢iamos ir reikéty
apsiriboti tik batinais pakeitimais ir administraciniu
supaprastinimu, kad bty uztikrintas Septintosios bend-
rosios programos papildymas.

Tokie pakeitimai apima kai kuriy papildomy priemoniy
isbraukima, kaip jau nustatyta Septintojoje bendrojoje
programoje. Taip pat batina suderinti Anglies ir plieno
moksliniy tyrimy fondo moksliniy tyrimy programos
tikslinimo ir eksperty skyrimo periodiskumg su Septinto-
joje pagrindy programoje nustatytu periodiskumu.

(1) OL L 79, 2002 3 22, p. 42.

(12)

(13)

(14)

(15)

Patariamyjy grupiy sudarymo taisyklés turéty baiti patiks-
lintos, ypa¢ dél atstovavimo suinteresuotoms valstybéms
naréms ir lyCiy pusiausvyros pagal 2000 m. birZelio
19 d. Komisijos sprendima 2000/407/EB dél lyciy pu-
siausvyros jos jsteigtuose komitetuose ir eksperty
grupése (%).

Komisijai turéty bati suteikta galimybé skelbti specialius
kvietimus pagal Siame sprendime nustatytus moksliniy
tyrimy tikslus.

Didziausia bendra finansiné pagalba i§ Anglies ir plieno
moksliniy tyrimy fondo bandomiesiems ir demonstraci-
niams projektams turéty bati padidinta iki 50 % reikala-
vimus atitinkanciy islaidy.

Reikéty laikytis reikalavimus atitinkan¢iy iSlaidy metodo,
o taip pat geriau apibrézti iSlaidy kategorijas ir remtis
patikslintu  procentiniu dydziu skaiciuojant pridétines
islaidas.

Komisija dar kartg jvertino Sprendime 2003/78/EB nusta-
tytas daugiametes technines gaires ir nustaté, kad atsiz-
velgiant | reikalingus pakeitimus, ta sprendimg reikéty
pakeisti.

Kad baty uztikrintas batinas sprendimo 2003/78/EB
testinumas, $is sprendimas turéty bati taikomas nuo
2007 m. rugséjo 16 d. Nuo 2007 m. rugséjo 16 d. iki
Sio sprendimo jsigaliojimo dienos pasitlymus teikiantys
asmenys bus kvieCiami pakartotinai pateikti savo pasia-
lymus pagal §j sprendimg; tai turéty jiems suteikti gali-
mybe pasinaudoti palankesnémis $iame sprendime nusta-
tytomis salygomis, ypa¢ dél finansinés pagalbos bando-
miesiems ir demonstraciniams projektams.

Sio sprendimo jgyvendinimui biitinos priemonés turéty
bati patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendima 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudoji-
mosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (3),

PRIEME SI SPRENDIMA;

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo sprendimu numatoma priimti Anglies ir plieno moksliniy
tyrimy fondo moksliniy tyrimy programa ir nustatomos daugia-
metés techninés tos programos igyvendinimo gairés.

() OL L 154, 2000 6 27, p. 34.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22,
p. 11).
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II SKYRIUS

ANGLIES IR PLIENO MOKSLINIY TYRIMY FONDO MOKSLINIUY
TYRIMY PROGRAMA

1 SKIRSNIS
Moksliniy tyrimy programos priémimas
2 straipsnis
Priémimas
Siuo sprendimu priimama Anglies ir plieno moksliniy tyrimy

fondo moksliniy tyrimy programa (toliau — Moksliniy tyrimy
programa).

Moksliniy tyrimy programa skatinamas Bendrijos su anglies ir
plieno pramone susijusiy sektoriy konkurencingumas. Moksliniy
tyrimy programa atitinka mokslinius, technologinius bei politi-
nius Bendrijos siekius ir papildo valstybése narése ir pagal
dabartines Bendrijos moksliniy tyrimy programas, visy pirma
moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés
veiklos bendraja programg (toliau — Moksliniy tyrimy bendroji
programa), vykdoma veikla.

Skatinamas $iy programy koordinavimas, papildomumas ir
sinergija, taip pat ir informacijos mainai, vykdant pagal Sig
Moksliniy tyrimy programg ir pagal Moksliniy tyrimy bendraja
programga finansuojamus projektus.

Moksliniy tyrimy programa remiama moksliniy tyrimy veikla,
kurios tikslas — siekti 3 skirsnyje nustatyty tiksly anglies
pramonés ir 4 skirsnyje — plieno pramonés srityje.

2 SKIRSNIS
Anglies ir plieno sqvoky apibréZtys
3 straipsnis
Savoky apibréztys

Siame sprendime vartojamos $ios savoky apibréztys:
1) anglis — bet kuris i toliau iSvardyty dalyky:

a) juodoji akmens anglis (antracitas), jskaitant aukstos ir
vidutinés A klasés angli (bituming angli), kaip apibrézta
JT Europos ekonominés komisijos ,Tarptautinéje anglies
kodifikavimo sistemoje*;

b) juodosios akmens anglies briketai;
¢) i§ juodosios akmens anglies i$gautas koksas ir puskoksis;

d) rusvoji anglis (lignitas), iskaitant zemos C klasés anglj
(arba ortolignitus) ir Zemos B klasés anglj (arba metalig-
nitus), kaip apibréZta pirmiau minétoje kodifikavimo
sistemoje;

e) rusvosios anglies briketai;

f) i$ rusvosios anglies iSgautas koksas ir puskoksis;
g) naftingieji skaltinai;
2) plienas — bet kuris i3 toliau i$vardyty dalyky:

a) ketaus ir plieno gamybos Zaliava, tokia kaip gelezies riida,
purtni gelezis ir gelezies atliekos;

g

luitinis ketus (jskaitant karstajj metalg) ir geleZies lydiniai;

¢) neapdoroti ketaus, jprastojo plieno arba specialiojo plieno
gaminiai ir pusgaminiai (jskaitant ir gaminius, skirtus
pakartotinai naudoti ir pakartotinai valcuoti), tokie kaip
skystasis plienas, gautas tolydinio ligjimo bidu ar kitaip,
ir pusgaminiai, tokie kaip bliumai, strypai, virbai, plokstés
ir juostos;

oL
=

karstojo paruosimo ketaus, paprastojo plieno arba specia-
liojo plieno gaminiai (dengti arba nedengti gaminiai,
isskyrus plieno liejinius, kaltinius ir miltelinius metalur-
gijos gaminius), tokie kaip turéklai, skydiniai stulpai,
konstrukcinés formos, virbai, vieliniai strypai, plokstelés
ir universaliosios plokstelés, juostos ir lakstai, apvalis ir
kvadratiniai vamzdziai;

e) galutiniai ketaus, paprastojo plieno arba specialiojo plieno
(dengto arba nedengto) gaminiai, tokie kaip Saltai
valcuotos juostos ir lakstai bei elektrotechniniai lakstai;

f) pirminio apdorojimo plieno gaminiai, kurie gali pagerinti
pirmiau minéty ketaus ir plieno gaminiy konkurencin-
gumg, tokie kaip vamzdiniai gaminiai, temtieji ir poliruo-
tieji gaminiai, 3altojo valcavimo ir 3altojo formavimo
gaminiai.

3 SKIRSNIS
Moksliniy tyrimy tikslai anglies pramonés srityje
4 straipsnis

Bendrijos anglies sektoriaus konkurencingumo stiprinimas

1. Moksliniy tyrimy projektais siekiama sumazinti bendrasias
kasybos produkcijos islaidas, pagerinti gaminiy kokybe ir suma-
Zinti anglies naudojimo sanaudas. Moksliniy tyrimy projektai
apima visg anglies apdorojimo grandine:

a) Siuolaikinius telkiniy Zvalgymo badus;
b) integruota kasykly planavima;

¢) itin produktyvy, kuo labiau automatizuota anglies kasima ir
naujas bei esamas kasybos technologijas, pritaikytas prie
Europos juodyjy akmens anglies telkiniy geologiniy charak-
teristiky;

d) tam tikras pagalbines technologijas;
e) transportavimo sistemas;

f) elektros energijos tiekimo paslaugas, rySius ir informavima,
perdavimg, stebésena ir proceso kontrolés sistemas;
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g) anglies paruosimo biadus, suderintus su vartotojy rinky
poreikiais;

h) anglies perdirbimg;

i) anglies deginima.

2. Moksliniy tyrimy projektais taip pat siekiama mokslinés ir
technologinés pazangos, stengiantis geriau suvokti telkiniuose
vykstancius procesus ir pagerinti jy kontrole: jvertinti uolieny
slégi, dujy iSsiskyrima, sprogimy rizikg, ventiliacija ir kitus
kasybos operacijas lemiancius veiksnius. Moksliniy tyrimy
projektuose, kuriuose keliami $ie tikslai, iSdéstomos galimybés
per artimiausig ar vidutinj laikotarpj pritaikyti rezultatus
didesnei Bendrijos produkcijos daliai.

3. Pirmenybé teikiama projektams, kuriais skatinama bent
viena i§ $iy veikly:

a) sistemy ir metody atskiry veiklos biidy integravimas ir inte-
gruoty kasybos metody kirimas;

b) esminis gamybos islaidy sumazinimas;

) pagerinta sauga kasyklose ir aplinkos apsauga.

5 straipsnis
Sveikatos apsauga ir sauga kasyklose

Vykdant projektus, apimancius 4 straipsnio 1 dalies a—f punk-
tuose nurodytg veikl, taip pat turéty bati atsizvelgiama i aplin-
kosaugos klausimus ir klausimus, susijusius su kasykly sauga,
jskaitant dujy kontrole, ventiliacija ir oro kondicionavimg, kad
bty pagerintos darbo po Zeme salygos ir profesiné sveikata bei
darbo sauga.

6 straipsnis

Veiksminga aplinkos apsauga ir geresnis anglies, kaip
$varaus energijos Saltinio, panaudojimas

1. Moksliniy tyrimy projektais siekiama kuo labiau sumazinti
kasybos operacijy ir anglies naudojimo Bendrijoje poveikj
atmosferai, vandeniui, dirvoZemiui, vykdant integruotg tar$os
kontrolés strategija. Kadangi Bendrijos anglies pramonéje vyksta
nuolatiniai pertvarkymai, moksliniais tyrimais taip pat sickiama
kuo labiau sumazinti numatomy uZzdaryti poZeminiy kasykly
poveikj aplinkai.

2. Pirmenybé teikiama projektams, kuriais numatoma bent
viena i§ $iy veikly:

a) sumazinti iSmetamy terSaly kiekius utilizuojant anglis, jskai-
tant CO, surinkimg ir saugojimg;

b) sumazinti $iltnamio efekta sukelianciy dujy, ypa¢ metano,
iSmetimg i§ anglies telkiniy;

c) sugrazinti | kasykla kasybos atliekas, lakiuosius pelenus ir
desulfuracijos produktus, atitinkamais atvejais, kartu su
kitomis atliekomis;

d) pagerinti atlicky sankaupy bikle ir anglies produkcijos bei
vartojimo liekany pramoninj panaudojima;

e) apsaugoti gruntinius vandenis ir i$valyti kasykly nuoteky
vandenj;

f) sumazinti jrenginiy, kuriems daugiausia naudojamos Bend-
rijos akmens anglys ir rusvosios anglys, poveikj aplinkai;

g) apsaugoti pavirSiaus jrenginius nuo greito ir ilgalaikio nusé-
dimo padariniy.

7 straipsnis
Priklausomybés nuo iSorinio energijos tiekimo valdymas

Moksliniy tyrimy projektuose nagrinéjamos ilgalaikio energijos
tickimo perspektyvos ir sprendziama, kaip ekonominiu, energe-
tiniu ir aplinkosauginiu aspektu patobulinti anglies telkinius,
kurie negali biiti ekonomiskai pelningai eksploatuojami jprasti-
niais kasybos budais. I projektus gali bati jtrauktos studijos,
strategijy aprasymai, fundamentalieji ir taikomieji moksliniai
tyrimai bei naujy veiklos bidy testavimas, kurie galéty bati
perspektyvis tobulinant Bendrijos anglies istekliy sritj.

Pirmenybé teikiama tiems projektams, | kuriuos jtraukiami
papildomi veiklos bidai, pavyzdziui, metano arba anglies diok-
sido i8siurbimas, anglies sluoksnio metano i§gavimas ir poZze-
minis anglies dujofikavimas.

4 SKIRSNIS
Moksliniy tyrimy tikslai plieno sektoriuje
8 straipsnis
Nauja ir patobulinta plieno gamyba ir apdirbimo biidai

Moksliniy tyrimy ir technologijy plétra (MTTP) siekiama tobu-
linti plieno gamybos procesa, kartu gerinant gaminiy kokybe ir
didinant produktyvumg. Neatsiejama Siy tiksly dalis yra
pastangos sumazinti iSmetamy terSaly kiekj, energijos suvarto-
jima bei poveikj aplinkai, gerinti Zaliavy ir iStekliy panaudojima.
Moksliniy tyrimy projekty objektas turéty biti viena arba kelios
i§ Siy sriciy:

a) nauji ir tobulesni geleZies riidos redukcijos procesai;
b) ketaus gamybos procesai ir operacijos;

¢) elektros lanko jkrovimo procesai;

d) plieno gamybos procesai;

€) antriniai metalurgijos badai;
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f) tolydinis liejimas ir grynyjy formy liejimo budai tiesiogiai
valcuojant ir tiesiogiai nevalcuojant;

g) valcavimo, apdailos ir padengimo technologijos;

h) kar$tojo ir Saltojo valcavimo biidai, beicavimo ir apdailos
procesai;

i) procesy apripinimas prietaisais, kontrolé ir automatizavimas;

j) gamybos linijy priezitra ir patikimumas.

9 straipsnis
MTTP ir plieno utilizavimas

MTTP turi bati imtasi plieno utilizavimo srityje, siekiant paten-
kinti basimus plieno naudotojy reikalavimus ir sukurti naujas
rinkos galimybes. Moksliniy tyrimy projekty objektas turéty
biti viena arba kelios i§ $iy sriciy:

a) naujas rusinis plienas paklausioms taikymo sritims;

b) plieno savybés — mechaninés savybés, esant Zemoms ir auks-
toms temperatiiroms, pavyzdziui, stiprumas ir kietumas,
nuovargis, nusidévéjimas, valk§numas, radijimas ir atspa-
rumas liziams;

¢) naudojimo trukmés pailginimas, ypa¢ gerinant plieno ir
plieno konstrukcijy atsparumg Silumai ir radims;

d) plieno turintys miSiniai ir daugiasluoksnés konstrukcijos;

€) prognozuojami imitaciniai mikrokonstrukciniai modeliai ir
mechaninés savybés;

f) konstrukcijy saugumas ir projektavimo metodai, ypa¢ pabreé-
Ziant atsparuma gaisrams ir Zemés drebéjimams;

g) plieno ir kity medziagy formavimo, virinimo ir sujungimo
technologijos;

h) tikrinimo ir vertinimo metody standartizavimas.

10 straipsnis
IStekliy i$saugojimas ir darbo sglygy gerinimas

Ir plieno gamybos, ir plieno utilizavimo srityse istekliy i$saugo-
jimas, ekosistemy apsauga ir saugos aspektai yra neatskiriama
MTTP sudedamoji dalis. Moksliniy tyrimy projekty objektas
turéty bati viena arba kelios i§ $iy sriciy:

a) 18 jvairiy Saltiniy surinkto susidévéjusio plieno perdirbimo ir
plieno atplaisy klasifikavimo btdai;

b) rasinis plienas ir surenkamy konstrukcijy projektavimas,
siekiant supaprastinti plieno atplai$y utilizavimg ir jo pakar-
totinj keitima j naudojimui tinkamg pliena;

¢) darbo vietos ir Salutinés aplinkos kontrolé ir apsauga;

d) plieno apdorojimo cechy atkirimas;

e) darbo salygy ir standarty gerinimas darbo vietose;

f) ergonominiai metodai;

g) profesiné sveikata ir sauga;

h) darbo vietoje iSmetamy terSaly poveikio sumaZzinimas.

Il SKYRIUS
DAUGIAMETES TECHNINES GAIRES
1 SKIRSNIS
Dalyvavimas
11 straipsnis
Valstybés narés

Moksliniy tyrimy programoje gali dalyvauti ar dél finansinés
paramos kreiptis valstybés narés teritorijoje isisteigusi jmong,
valstybés istaiga, moksliniy tyrimy organizacija, aukstojo ar
viduriniojo mokslo jstaiga ar kitas juridinis arba fizinis asmuo,
jei ketina vykdyti MTTP veikla arba gali labai prisidéti prie
tokios veiklos.

12 straipsnis
Salys kandidatés

Salies kandidatés jmoné, valstybés jstaiga, moksliniy tyrimy
organizacija, aukstojo ar viduriniojo mokslo jstaiga ar kitas juri-
dinis arba fizinis asmuo turi teis¢ dalyvauti Moksliniy tyrimy
programoje, pagal ja negaudami finansinés pagalbos, jei kitaip
nenumatyta atitinkamuose Europos lygio susitarimuose ir jy
papildomuose protokoluose bei jvairiy asociacijos taryby spren-
dimuose.

13 straipsnis
Trediosios Salys

Treciosios $alies jmong, valstybés jstaiga, moksliniy tyrimy orga-
nizacija, aukstojo ar viduriniojo mokslo jstaiga ar kitas juridinis
arba fizinis asmuo turi teis¢ dalyvauti Moksliniy tyrimy progra-
moje per individualius projektus, pagal ta programg negaudami
finansinés pagalbos, jei toks dalyvavimas atitinka Bendrijos inte-
resus.
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2 SKIRSNIS
Reikalavimus atitinkanti veikla
14 straipsnis
Moksliniy tyrimy projektai

Moksliniy tyrimy projektas yra skirtas tiriamojo ar eksperimen-
tinio pobiidzio darbams, siekiant jgyti daugiau Ziniy, padé-
sianciy pasiekti konkrecius praktinius tikslus, pavyzdziui, sukurti
arba patobulinti produktus, gamybos procesus ar paslaugas.

15 straipsnis
Bandomieji projektai

Bandomasis projektas yra jrenginio arba didesnés jrenginio
dalies gamyba, eksploatavimas ir tobulinimas tam tikru mastu,
panaudojant pakankamai dideles sudétines dalis, kad bty
galima nustatyti, ar galima teorinius arba laboratorinius rezul-
tatus pritaikyti praktiskai ir (arba) pagerinti techniniy ir ekono-
miniy duomeny patikimuma, siekiant pereiti { demonstracinij, o
tam tikrais atvejais — | pramoninj ir (arba) komercinj lygi.

16 straipsnis
Demonstraciniai projektai

Demonstracinis projektas yra pramoniniu lygiu naudojamo jren-
ginio arba didesnés pramoniniu mastu naudojamo jrenginio
dalies gamyba ir (arba) eksploatavimas, siekiant sukaupti visus
techninius ir ekonominius duomenis, kurie leisty maksimaliai
iSvengti rizikos toliau pramoniniu ir (arba) komerciniu lygiu
naudojant jrenginj.

17 straipsnis
Papildomos priemonés

Papildomos priemonés yra susijusios su igyty Ziniy panaudo-
jimo skatinimu ar specialiy seminary arba konferencijy, susijusiy
su projektais arba Moksliniy tyrimy programos prioritetais,
organizavimu.

18 straipsnis
Pagalbiniai ir parengiamieji veiksmai

Pagalbiniai ir parengiamieji veiksmai — su patikimu ir veiks-
mingu Moksliniy tyrimy programos administravimu susije
veiksmai, pavyzdziui, 27 ir 28 straipsniuose nurodytas pasia-
lymy vertinimas ir atranka, 38 straipsnyje nurodyta periodiné
stebésena ir vertinimas, studijos, pagal Moksliniy tyrimy
programa finansuojamy susijusiy projekty jungimas j grupes
arba tinklus.

Komisija gali, kai jai atrodo tinkama, paskirti nepriklausomus
aukstos kvalifikacijos ekspertus, kurie padéty pagalbiniais ir
parengiamaisiais veiksmais.

3 SKIRSNIS
Moksliniy tyrimy programos administravimas
19 straipsnis
Administravimas

Moksliniy tyrimy programa administruoja Komisija. Jai padeda
Anglies ir plieno komitetas, Anglies ir plieno patariamosios
grupés ir Anglies ir plieno techninés grupés.

20 straipsnis
Anglies ir plieno patariamyjy grupiy steigimas

Anglies ir plieno patariamosios grupés (toliau — patariamosios
grupés) — nepriklausomos techninio pobudzio patariamosios
grupes.

21 straipsnis
Patariamyjy grupiy uZdaviniai

Anglies ir plieno sektoriaus tam tikry MTTP klausimy srityje
kiekviena patariamoji grupé konsultuoja Komisija dél:

a) Moksliniy tyrimy programos bendro plétojimo, 25 straipsnio
3 dalyje nurodyto informacinio paketo ir basimy gairiy;

b) nuoseklumo ir galimo dubliavimosi su kitomis Bendrijos ir
nacionalinio lygio MTTP programomis;

¢) MTTP projekty stebésenos svarbiausiy principy nustatymo;

d) pagal konkrecius projektus vykdomy darby;

) II skyriaus 3 ir 4 skirsniuose iSvardyty Moksliniy tyrimy
programos moksliniy tyrimy tiksly;

f) metiniy prioritetiniy tiksly, iSvardyty informaciniame pakete
ir prireikus prioritetiniy tiksly, susijusiy su 25 straipsnyje
nurodytais specialiais kvietimais.

@) kaip nurodyta 27 ir 28 straipsniuose, MTTP veiksmy verti-
nimo ir atrankos instrukcijy parengimo;

h) pasitlyty MTTP veiksmy vertinimo ir Siems pasitilymams
teiktinos pirmenybés jvertinus turimas lé3as;

i) 24 straipsnyje nurodyty techniniy grupiy nariy skaiciaus,
kompetencijos ir sudéties;

j) specialiy kvietimy teikti pasidlymus, kaip nurodyta
25 straipsnyje, sudarymo;
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k) kity priemoniy, kai to praso Komisija.

22 straipsnis
Patariamyjy grupiy sudétis

1. Kiekviena patariamoji grupé sudaroma pagal priede
pateiktas lenteles. Patariamosios grupés narius skiria Komisija,
ir jie kaip individualis asmenys dirba 42 ménesius. Paskirtieji
asmenys gali bati atSaukti.

2. Komisija nagrinéja tokiais budais gautus pasialymus dél
paskyrimy:

a) pasidlius valstybéms naréms;

b) pasitlius priede pateiktose lentelése nurodytiems subjektams;

) pagal atsargini sarasa, sudaryta paskelbus kvietimg teikti
paraiskas.

3. Komisija uztikrina, kad kiekvienoje patariamojoje grupéje
baty uztikrinta subalansuota profesiniy Ziniy jvairové ir kuo
platesné geografiné atstovy jvairove.

4. Patarlamosios grupés nariai aktyviai veikia Sioje srityje ir
yra susipaZing su pramoniniais prioritetais. Be to, skirdama
narius, Komisija siekia ly¢iy pusiausvyros.

23 straipsnis
Patariamyjy grupiy posédZiai

Patariamyjy grupiy posédZzius organizuoja ir jiems pirminin-
kauja Komisija, kuri taip pat teikia sekretoriato paslaugas.

Jei biitina, pirmininkas gali papradyti nariy balsuoti. Kiekvienas
narys turi vieno balso teise. Jei reikia, pirmininkas gali pakviesti
dalyvauti posédziuose kviestinius ekspertus ar stebétojus. Kvies-
tiniai ekspertai ir stebétojai neturi balso teisés.

Jei biitina, tokiu atveju kaip konsultuojant ir anglies, ir plieno
sektoriams svarbiais klausimais, dvi patariamosios grupés rengia
bendrus posédzius.

24 straipsnis
Anglies ir plieno techniniy grupiy steigimas ir uzdaviniai

Anglies ir plieno techninés grupés (toliau — Techninés grupés)
konsultuoja Komisija dél moksliniy tyrimy ir bandomyjy arba
demonstraciniy projekty stebésenos ir, jei bitina, nustatant
Moksliniy tyrimy programos prioritetinius  tikslus.

Techninés grupés narius skiria Komisija, jie atstovauja sekto-
riams, susijusiems su anglies ir plieno pramone, moksliniy
tyrimy organizacijomis ar naudotojy sektoriais, kuriuose jie
yra atsakingi uz moksliniy tyrimy strategija, vadyba ar gamyba.
Be to, skirdama narius, Komisija siekia ly¢iy pusiausvyros.

Jei jmanoma, techniniy grupiy posédziai rengiami vietose,
parinktose taip, kad biity geriausiai uZtikrinta projekto stebésena
ir rezultaty vertinimas.

4 SKIRSNIS
Moksliniy tyrimy programos jgyvendinimas
25 straipsnis
Kvietimas teikti pasiiilymus

1. Siuo sprendimu paskelbiamas nuolatinis atviras kvietimas
teikti pasitilymus. Jei nenurodyta kitaip, kiekvieny mety rugséjo
15 d. yra galutiné pasitlymy pateikimo vertinimui data.

2. Jei Komisija pagal 41 straipsnio d ir e punktus nuspren-
dzia pakeisti Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta galuting pasitlymy
pateikimo datg arba paskelbti specialius kvietimus teikti pasid-
lymus, ji skelbia tokia informacija Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Specialiuose kvietimuose nurodomos pateikimo datos ir salygos,
jskaitant tai, ar pateikimas turi bati vienos ar dviejy pakopy, ir
pasitilymy vertinimo prioritetai, jei reikia, reikalavimus atitin-
kanc¢iy projekty tipas, kaip nustatyta 14-18 straipsniuose, ir
numatytas finansavimas.

3. Komisija sudaro informacinj paketa, kuriame pateikiamos
i$samios dalyvavimo taisyklés, pasitlymy ir projekty administra-
vimo metodai, paraiskos formos, pasitlymy pateikimo taisyklés,
pavyzdinés dotacijy sutartys, reikalavimus atitinkancios islaidos,
maksimali leistina finansiné pagalba, mokéjimo biidai ir metiniai
prioritetiniai Moksliniy tyrimy programos tikslai.

Komisija skelbia informacinj paketg Bendrijos moksliniy tyrimy
ir plétros informacinés paslaugos (CORDIS) duomeny bazéje
arba atitinkamame tinklalapyje.

Komisijai paraiSkos pateikiamos pagal informaciniame pakete
iSdestytas taisykles, kuriy spausdintg versijg galima gauti krei-
piantis i Komisijg.
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26 straipsnis
Pasiiilymy turinys

Pasifilymai turi bati susije su moksliniy tyrimy tikslais, isdésty-
tais II skyriaus 3 ir 4 skirsniuose ir, jei taikytina, su prioriteti-
niais tikslais, i§vardytais informaciniame pakete pagal 25
straipsnio 3 dalj, arba prioritetiniais tikslais, nustatytais specia-
liuose kvietimuose teikti pasitlymus, nurodytuose 25 straipsnio
2 dalyje.

Kiekviename pasitlyme i§samiai apraSomas pasitilytas projektas
bei nurodoma visa informacija apie tikslus, partneryste (nuro-
dant tiksly kiekvieno partnerio vaidmeni), valdymo struktiirg,
numatomus rezultatus, galimg jy taikymg ir numatytos pramo-
ninés, ekonominés, socialinés ir aplinkosauginés naudos verti-
nima.

Pasidilytos bendrosios islaidos ir jy paskirstymas turi bati realus
bei veiksmingas, o projektas turi biiti parengtas taip, kad islaidy
ir naudos santykis bty teigiamas.

27 straipsnis
Pasiiilymy vertinimas

Komisija uZztikrina, kad pasitilymai baity vertinami konfidencia-
liai, saZiningai ir teisingai.

Komisija parengia ir paskelbia MTTP veiklos vertinimo ir
atrankos vadova.

28 straipsnis
Pasiiilymy atranka ir projekty stebésena

1. Komisija registruoja gautus pasitilymus ir patikrina, ar jie
atitinka reikalavimus.

2. Komisija vertina pasitilymus padedama nepriklausomy
eksperty.

3. Komisija parengia pasiilymy sgrasa, juos iSdéstydama
pagal vertingumga. Prioritetinj sarasa aptaria atitinkama pataria-
moji grupé.

4. Komisija nusprendzia, kuriuos projektus pasirinkti ir kaip
paskirstyti 1é3as. Kai apskaiciuota Bendrijos pagalbos suma pagal
Moksliniy tyrimy programa yra lygi ar didesné nei 0,6 mln.
EUR, taikomas 41 straipsnio a punktas.

5. Komisija, padedama 24 straipsnyje nurodyty Techniniy
grupiy, stebi moksliniy tyrimy projektus ir atlickama veikla.

29 straipsnis
Susitarimai dél dotacijy

Pagal 14-18 straipsniuose i§vardytus pasirinktus pasitlymus,
priemones ir veiksmus vykdomi projektai yra susitarimy dél
dotacijy dalykas. Susitarimai dél dotacijy parengiami pagal
Komisijos sudarytus atitinkamus tipinius susitarimus dél dota-
cijy, atitinkamai atsizvelgiant | vykdomos veiklos pobudi.

Susitarimuose dél dotacijy apibréziama pagal Moksliniy tyrimy
programga skirta finansiné pagalba remiantis reikalavimus atitin-
kanciomis i$laidomis bei taisyklés dél atsiskaitymo uz islaidas,
saskaity uzdarymo ir finansiniy ataskaity patvirtinimo. Be to,
juose numatomos nuostatos dél naudojimosi teisiy ir Ziniy plati-
nimo ir naudojimo teisiy.

30 straipsnis
Finansiné pagalba

1. Moksliniy tyrimy programa grindziama MTTP susitarimais
dél dotacijy, kuriuose numatytas islaidy pasidalijimas. Bendra
finansiné pagalba, iskaitant kita papildoma valstybinj finansa-
vima, atitinka valstybinei pagalbai taikomas taisykles.

2. VieSojo pirkimo sutartys naudojamos tiekiant kilnojamajj
ir nekilnojamaji turta, atliekant darbus arba teikiant paslaugas,
kuriy reikia pagalbiniams ir parengiamiesiems veiksmams
jgyvendinti.

3. Nedarant poveikio pirmos pastraipos taikymui, didZiausia
bendra finansiné pagalba, iSreik§ta 31-35 straipsniuose
apibrézty reikalavimus atitinkanciy islaidy procentine dalimi:

a) moksliniy tyrimy projektams iki 60 %;
b) bandomiesiems ir demonstraciniams projektams iki 50 %;

¢) papildomoms priemonéms, pagalbiniams ir parengiamie-
siems veiksmams iki 100 %.

31 straipsnis
Reikalavimus atitinkancios islaidos

1. Reikalavimus atitinkancios islaidos:
a) iSlaidos jrangai;

b) islaidos personalui;

¢) veiklos islaidos;

d) netiesioginés islaidos.

2. Reikalavimus atitinkancios islaidos apima tik faktines
islaidas, patiriamas vykdant projekta pagal susitarimo dél dota-
cijos salygas. Pagalbos gavéjai, susij¢ pagalbos gavéjai ir netie-
sioginiai pagalbos gavéjai (rangovai) negali reikalauti taikyti
biudzZetiniy ar komerciniy tarify.

32 straipsnis
ISlaidos jrangai
ISlaidos, patiriamos perkant arba nuomojant tiesiogiai su
projekto vykdymu susijusia jrangg, priskiriamos tiesioginéms
islaidoms. Reikalavimus atitinkancios jrangos nuomos islaidos
nevirsija reikalavimus atitinkanciy tos jrangos pirkimo islaidy.
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33 straipsnis
ISlaidos personalui

I$laidos personalui — iSlaidos uZ realias valandas, kurias dalyvau-
dami isskirtinai Siame projekte dirbo moksliniai, antros pakopos
studijy specialistai ar techniniai darbuotojai, taip pat islaidos
fiziniy darby darbininkams, kuriuos tiesiogiai pasamdé pagalbos
gavéjas. Visoms kitoms papildomoms iSlaidoms personalui,
tokioms kaip stipendijoms, reikalingas iSankstinis rastiskas
Komisijos sutikimas. Visos apskaitomos darbo valandos turi
biiti registruojamos ir patvirtinamos.

34 straipsnis
Veiklos islaidos
Tiesiogiai su projekto vykdymu susijusios veiklos islaidos apima
tik:
a) zaliavas;
b) vartojimo reikmentis;

) energija;

d) zaliavy, vartojimo reikmeny, jrangos, produkty, pramonés
zaliavy ar kuro transportavima;

e) turimos jrangos priezitira, remontg, pakeitimg ar transforma-
vimg;

f) 1T ir kitas specifines paslaugas;

g) jrangos nuomg;

h) tyrimus ir bandymus;

i) specialiy seminary organizavimg;

j) finansiniy ataskaity patvirtinima ir banko garantija;
k) ziniy apsaugg;

1) treciyjy Saliy pagalba.

35 straipsnis
Netiesioginés islaidos

Visoms kitoms islaidoms, pavyzdziui, pridétinéms islaidoms,
kurios gali susidaryti vykdant projekta ir kurios néra konkreciai
nurodytos ankstesnése kategorijose, jskaitant kelionés ir gyve-
nimo islaidas, padengti nustatyta vienodo dydzio suma — 35 %
reikalavimus  atitinkanciy iSlaidy personalui, nurodyty 33
straipsnyje.

5 SKIRSNIS
Moksliniy tyrimy veiklos vertinimas ir stebésena
36 straipsnis
Techninés ataskaitos

Pagalbos gavéjas arba gavéjai rengia 14, 15 ir 16 straipsniuose
minimy moksliniy tyrimy, bandomyjy ir demonstraciniy
projekty ataskaitas. Tokiose ataskaitose aprasoma padaryta tech-
niné pazanga.

Baiges darbus pagalbos gavéjas arba gavéjai pateikia galuting
ataskaita, kurioje ivertinamos eksploatavimo galimybés ir
poveikis. Komisija paskelbia visa ataskaita arba jos santrauka,
atsizvelgdama | strateging projekto svarba ir prireikus pasikon-
sultavusi su atitinkama patariamaja grupe.

Komisija gali reikalauti, kad pagalbos gavéjas arba gavéjai
pateikty galutines papildomy priemoniy, minimy 17 straipsnyje,
taip pat pagalbiniy ir parengiamyjy veiksmy, minimy 18
straipsnyje, ataskaitas ir gali nuspresti jas skelbti.

37 straipsnis
Metiné perziiira
Komisija atlieka meting pagal Moksliniy tyrimy programa

vykdomos veiklos ir MTTP darby pazangos perzifirg. Perzitiros
ataskaita pateikiama Anglies ir plieno komitetui.

Komisija gali paskirti nepriklausomus ir aukstos kvalifikacijos
ekspertus, kurie jai padéty atlikti tokia meting perzZitira.

38 straipsnis
Moksliniy tyrimy programos stebésena ir vertinimas

1. Komisija vykdo Moksliniy tyrimy programos stebéseng,
jskaitant numatomos naudos vertinimg. Tokios veiklos ataskaita
parengiama iki 2013 m. pabaigos, o véliau — kas septynerius
metus. Ataskaitos skelbiamos Bendrijos moksliniy tyrimy ir
plétros informacinés paslaugos (CORDIS) duomeny bazéje
arba atitinkamame tinklalapyje.

2. Pasibaigus kiekvienam septyneriy mety projekty finansa-
vimo laikotarpiui, Komisija vertina Moksliniy tyrimy programa.
Taip pat vertinama MTTP nauda visuomenei ir atitinkamiems
sektoriams. Vertinimo ataskaita skelbiama.

3. Komisijai vykdyti 1 ir 2 dalyse minimg stebéseng ir verti-
nima padeda Komisijos paskirty aukstos kvalifikacijos eksperty
grupeés.
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39 straipsnis
Nepriklausomy ir aukstos kvalifikacijos eksperty skyrimas

Nepriklausomy ir aukstos kvalifikacijos eksperty, nurodyty 18
straipsnyje, 28 straipsnio 2 dalyje ir 38 straipsnyje, paskyrimui
pagal analogija taikomos Reglamento (EB) Nr. 1906/2006 (') 14
ir 17 straipsnio nuostatos.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
40 straipsnis
Daugiameciy techniniy gairiy perZiiira

1T skyriuje nustatytos daugiametés techninés gairés perZitirimos
kas septynerius metus; pirmas laikotarpis baigiasi 2014 m.
gruodzio 31 d. Siuo tikslu véliausiai kiekvieno septyneriy
mety laikotarpio paskutiniyjy mety pirmaji pusmetj Komisija
pakartotinai jvertina daugiameciy techniniy gairiy naudojima
ir jy veiksminguma bei prireikus pasitlo pakeitimus.

Jei mano esant reikalinga, Komisija gali pakartotinai jvertinti
gaires ir pateikti Tarybai pasitlymus dél visy reikalingy pakei-
timy ir nepasibaigus septyneriy mety laikotarpiui.

41 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

Komisija, laikydamasi 42 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos,
patvirtina $ias jgyvendinimo priemones:

a) finansavimo veiksmy patvirtinimas, kai Bendrijos pagalbos
suma pagal Moksliniy tyrimy programg lygi arba didesné
nei 0,6 mln. EUR;

b) 38 straipsnyje nurodytos Moksliniy tyrimy programos stebé-
senos ir vertinimo nuostaty parengimas;

¢) 1II skyriaus 3 ir 4 skirsniy pakeitimai;

(") 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1906/2006, nustatantis jmoniy, moksliniy tyrimy centry ir
universitety dalyvavimo Septintosios bendrosios programos veiks-
muose ir moksliniy tyrimy rezultaty sklaidos taisykles (2007-2013
m,) (OL L 391, 2006 12 30, p. 1).

d) 25 straipsnyje nurodyto galutinio termino pakeitimai;
e) specialiy kvietimy teikti pasitilymus parengimas.

42 straipsnis

Komitetas
1. Komisijai padeda Anglies ir plieno komitetas.

2. Jei yra nuoroda | Sia dalj taikkomi Sprendimo
1999/468/EB 4 ir 7 straipsniai.

To sprendimo 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laikotarpis yra du
ménesiai.

43 straipsnis

Panaikinimas ir pereinamojo laikotarpio priemonés

Sprendimas 2003/78/EB panaikinamas. Taciau Sprendimas
2003/78/EB toliau taikomas iki 2008 m. gruodzio 31 d., finan-
suojant veiksmus, kuriy imamasi pagal pasitlymus, pateiktus iki
2007 m. rugséjo 15 d.

44 straipsnis

Taikymas
Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. rugséjo 16 d.

45 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Liuksemburge, 2008 m. balandzio 29 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
D. RUPEL



2008 5 20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 13017

PRIEDAS

22 straipsnyje nurodytos Anglies patariamosios grupés sudétis:

Nariai

DidZiausias skaicius

a) Anglies gamintojams ir (arba) nacionalinés federacijoms ar susijusiy moksliniy tyrimy 8
centrams atstovaujantys nariai

b) Anglies gamintojams atstovaujancioms organizacijoms Europos lygiu atstovaujantys nariai 2
) Anglies naudotojy ar susijusiy moksliniy tyrimy centrams atstovaujantys nariai 8
d) Anglies naudotojams atstovaujanc¢ioms organizacijoms Europos lygiu atstovaujantys nariai 2
e) Darbininkams atstovaujan¢ioms organizacijoms atstovaujantys nariai 2
f) Irangos tiek¢jams atstovaujancioms organizacijoms atstovaujantys nariai 2

24

Nariai privalo turéti plataus pobtdzio bendryjy Zziniy ir individualiy profesiniy Ziniy vienoje arba keliose i§ Siy sriciy:
anglies kasyba ir utilizavimas, aplinka ir socialinio pobiidzio klausimai, jskaitant ir saugumo aspektus.

22 straipsnyje nurodytos Plieno patariamosios grupés sudétis:

Nariai

DidZiausias skaicius

a) Plieno gamintojams ir (arba) nacionalinéms federacijoms ar susijusiy moksliniy tyrimy 21
centrams atstovaujantys nariai
b) Gamintojams atstovaujanc¢ioms organizacijoms Europos lygiu atstovaujantys nariai 2
¢) Darbininkams atstovaujan¢ioms organizacijoms atstovaujantys nariai 2
d) Vartotojy apdirbamosios pramonés sektoriams ar plieno naudotojams atstovaujancioms 5
organizacijoms atstovaujantys nariai
30

Nariai privalo turéti plataus pobtdzio bendryjy Zziniy ir individualiy profesiniy Ziniy vienoje arba keliose i§ Siy sriciy:
zaliavos, gelezies gamyba, plieno gamyba, tolydinis liejimas, karstasis ir (arba) Saltasis valcavimas, plieno apdaila ir (arba)
pavir$iy apdorojimas, rtSinio plieno ir (arba) plieno gaminiy gamyba; plieno panaudojimas ir savybés, aplinkos ir

socialiniai klausimai, jskaitant saugumo aspektus.




